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Lithuania is a f ull member of CLARIN
ERIC since 2014. Consortium members:
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Modernization and Development of
Machine Translation Systems and
Localization Services

Lithuanian Language Resources
(E.kalba https.//ekalba.lt)

https://www.european language grid.eu

B In 2019, the Institute of Lithuanian
Language became a member of EU
funded project European Language
Grid (2019-2021)

“[...] there is currently a widening technology gap between well resourced
languages and less resourced languages”

The European Parliament resolution on “Language Equality in the Digital Age” (09/11/2018)

CONCLUSIONS

Developments contributing to the
integration of Lithuanian as less
resourced language in the digital
environment are as follows:

B inclusion of language technology
problems into strategic documents
and legislation

development of national and
international language technology
infrastructures

promotion of the international
visibility of language resources or
technologies adapted to or created
for the Lithuanian language
implementation of Lithuanian
language services in large scale
projects,

offering knowledge sharing services
to interested parties

development of open access
possibilities of language
technologies and resources



